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Korrespondenz.

Wanderung durch Krakau, Galizien, Bukowina, Moldau und Wallachei.
(Fortsetzung aus No. 15.)

Gereicht aber der Stand der Aerzte und Advokaten dem Judenthume in Galizien zur Ehre, so
gereicht es ihm, wir missen es leider aufrichtig gestehen, sehr wenig zum Nutzen. - In einem
Lande, wie Galizien, wo es der gebildeten Rabbiner so wenige und der, an die Spitze einer
geistigen Bewegung zu tretenden, wir kbnnen es dreist sagen, noch gar keine giebt, da ist es
Pflicht der bessern Privaten die mit héheren Kenntnissen und Einsichten begabt, mit warmer
Sympathie und Liebe, ja mit Mitleiden flr die Ihrigen erflllt, und tGberdie3 mit Achtung und
Zutrauen allerseits begliickt sind, sich wenigstens der verwahrloseten traurigen innern
Zustande ihrer judischen Brlider um sie der anzunehmen und ihnen eine bessere Zukunft
vorzubereiten. - Wir wollen in concreto sprechen. Kénnen es z. B. die gebildeten judischen
Aerzte und Advokaten, die doch gewild wissen, was ein herzerhebender Gottesdienst ist,
was eine wahrhafte religidse Erbauung zu leisten vermag, und was hingegen ein, aller
Ordnung und Harmonie entbehrendes, dem Kopfe unverstandliches, dem Herzen fremdes
Ableiern der Gebete (Dawenen) fir unselige Folgen von Geistesdumpfheit und Fanatismus
einerseits, so wie von Indifferentismus, Irreligiositat und Abfall andererseits, im Gebiete des
Judenthums und noch obendrein welchen Hohn und Spott von Seiten der Nichtjuden haben
muf} - kdnnen diese, frage ich, es Uber sich gewinnen, an die Einflhrung eines zeitgemalen
Gottesdienstes nach dem Muster so vieler schonen Vorbilder im Kaiserstaate selbst (als
Wien, Prag, Pesth, Tdplitz, Arad ec.) gar nicht zu denken? Eines von Beiden, entweder diese
gelehrten Kasten stehen dem Judenthume ganz isolirt gegeniber, besuchen nie ein
judisches Gotteshaus, wollen daher auch davon nichts wissen, dann traurig genug, wenn
dem so ware, indessen wir wollen zu ihrer eignen Ehre es nicht hoffen; - oder sie nehmen an
dem alten Schlendrian Antheil, dann - wie sich vom Vorwurf, der Heuchelei, Inkonsequenz
und Schwache rein waschen? - Als ich Lemberg besuchte, erzahlte man mir, daf3 einige der
Herren Aerzte und Advokaten am so eben - damals - verflossenen Neujahr [(...]) * wo man
gewissermalden ex usu patrum sich an einen israelitischen Gottesdienst erinnert, und im
richtigen Geflhl, dal} sie, wie alle Besserdenkenden in einem solchen Kultus keine
Erbauung finden kdnnen, keinen heiligen Ersatz im SchoolRe des Judenthums wenigstens
einmal im Jahre fur die groRen Opfer flr dasselbe im ganzen Jahre - nunmehr beschlossen
in Lemberg einen, etwa dem Wiener dhnlichen Tempel, mit einem zeitgemal} reformirten
Gottesdienst, harmonischen Sangerchor, und eine, der Redemacht begabten Prediger, zu
grinden. Schon freueten sich daselbst alle Bessern in Israel, und selbst alle bessere
christliche Mitburger zollten den schénsten Beifall. Wirklich wurde auch eine Subskription
eroffnet, die den besten Erfolg versprach, allein (aus kleinlichen, persdnlichen Konflikten
zwischen einigen der Betheiligten!) wurde bald die Sammlung unterbrochen, der Plan
aufgegeben und Tempel sammt Prediger und Sangerchor der tiefsten Vergessenheit
tiberliefert V" - Allein nicht nur negative (Nichtsthun fiir das Gute) sondern positive
unerfreuliche Erscheinungen, beriihren da das Auge eines aufmerksamen Beobachters. So
verschmahet es nicht mancher sonst mit Recht hochgeschéatzte, und zu den beriihmtesten
medizinischen Autoritaten des Landes gerechnete jludische Arzt bei jeder Gelegenheit (man
hore!) dem Chassidismus Vorschub zu leisten! - Dal} dieses gegen die wahre innere
Ueberzeugung eines solchen erleuchteten Mannes ist und sein muf}, wer kann daran
zweifeln! allein ob auch gegen die Politik? Ob damit nicht der Rabbi dem Rabbi ? manchem
Hilfesuchenden, bei dem, wie so oft, der Himmel nicht ausreicht, recht salbungsvoll zuweise,
um ihm die irdischen Heilschatze zu erschlieRen?? - Die Leute raunen sich so etwas in's
Ohr. Nahern Aufschluf® wird man nattrlich von einem Reisenden nicht verlangen wollen,
allein das Faktum ist leider nur zu evident. -



Einen Anhang zum israelitischen, wissenschaftlichen, medizinischen und juridischen
Publikum bildet ein unwissenschaftlicher Trol3 von zwei Gattungen von Leuten. Das
medizinische Akzesorium ist der Rosé (Barbier), das juridische der Winkelschreiber
(Polistrant). - Der Rosé gleicht in seinen Funktionen dem Barbier oder sogenannten Bader in
Deutschland. Merkwirdig ist es jedoch, da® in ganz Galizien, selbst da wo die christliche
Population in Gberwiegender Majoritat ist, (Lemberg und Czernowitz etwa ausgenommen)
fast nur judische Barbiere zu finden sind. Der Rosé spielt mitunter eine ziemlich bedeutende
Rolle; denn aulRerdem dal er, selbst in grél3ern Stadten unter Umstanden manchmal zum
Range eines arztlichen Assistenten erhoben wird, macht er in kleinern Stadtchen selbst den
Doktor und - mirabile dictu! - schreibt oder diktirt vielmehr einem Schreibkundigen alle
madglichen Rezepte . - In ganz kleinen Stadtchen ist der Stadt-Rosé - der Aufgeklarte. - Die
Tracht des Rosé ist einigermallen verschieden von der gewdhnlich polnisch-jidischen, und
er theilt in dieser Beziehung ein Loos mit seinem Munizipal-Kollegen - dem judischen
Stadmusikus (Klesmer, wahrscheinlich von [...]) ©. Beide, als Jiinger der Wissenschaft und
der Kunst, suchen ihre héhere Qualifikation auch durch auf3ere Abzeichen sichtbar zu
machen. So z. B. tragt ein Rosé hoéchst selten, ein Klesmer hingegen nie einen Spodik (der
jedenfalls etwas Prosaisches und Alltagliches in sich enthalt), dafir tragt er eine Zobelmutze
(Hittel), sie mag von der gemeinsten Qualitat, ja sogar aus Steinmardern sein, wenn nur ein
Hittel! Da nun Rosé und Klesmer gewohnlich verheirathet sind und gewéhnlich einen
sichtbaren, langen Bart haben (den sich der Rosé jedoch schon geziemend zuzustutzen
erlaubt) und da sonst die unverheiratheten Jiinglingen in Polen (Bacherim), die doch nur
allein Hittel zu tragen pflegen, unverheirathet und unbaértig sind, so erkennt man an Bart und
Hittel sogleich den Klesmer und Rosé. Letzterer indessen nimmt es nicht so strenge, denn er
tragt in Wochentagen wol auch einen Kastorhut, Kapalitsch, und Sonnabend zum Staat
einen Spodik. - Negativ sind die Zeichen beachtenswerth, dal weder Rosé noch Klesmer,
noch Handwerker, tGberhaupt wer kein Mejlches (s. unten) ist, ein Streimil (Schabes-Mutze
aus acht Zobelschwanzen, ohngefahr wie ein Zuckerbrod spitz zulaufend) tragen darf *. -
Sollte auch das nicht genigen, so verrathen gewil} die blank geputzten Stiefeln am
Sonnabend (sonst in Polen der Schuhtag, ja Stiefel sind [...]) ®; ferner die breite Kravatte mit
einen vorwarts strebenden Fllgelchen, die offene Weste mit hervorguckendem Chemisette,
der freie Schnitt des langen Kaputrocks (Bekische, ja nicht mehr Kaftan!), die fadenahnlichen
Gurte um die Lenden, der etwas zugestutzte Bart; die Handschuh an den Handen (sonst in
der polnisch-judischen Tracht verpont) und die ganze vom Bewultsein der geistigen
Ueberlegenheit strotzende Haltung unverkennbar Uberall, besonders in kleinern Stadtchen
den Stadt-Rosé oder besser den Rosé-Jling (Barbiergeselle). Sehr geachtet ist freilich der
Rosé und Klesmer gerade nicht und es dirfte wenig zu der Empfehlung eines
Heirathslustigen gehdren, dal® sein Vater oder GrofRvater Rosé oder Klesmer war. Ja wenn
ein ehrbares Familienséhnchen es sich einfallen liel3e, sich a la Rosé-Jing zu
matamorphosiren, so wird es gewil} von seinen Eltern die bittersten Vorwirfe dariiber héren
mussen und zugleich auch gewartig sein kénnen, daf} bei einer vorzuschlagenden
Heirathspartie (Schiduch), der Schadchan (Heirathsmakler, Naheres darlber s. unten) diese
seine Jugendstreiche seinem stolzen Vater zu einiger Demuthigung vorricken werde. -
Indessen sind Rosé und Klesmer nothwendige Uebel, jener um durch qualvolle Prozeduren
zu einem kunftigen Wohlsein, dieser hingegen um durch héchst unangenehme Prozeduren
zu einem kunftigen Unwohlsein zu verhelfen und - beide leben daher und werden gelitten. -

Ein Akzesorium der israelitischen juridischen Welt in Galizien, sagten wir, sind die
Winkelschreiber (auch Polistranten). Ihre Tracht ist meistens die polnisch-judische, mitunter
etwas maodifizirt, selten vollig deutsch. Der Bart, bald unversehrt, bald asthetisch gestutzt.
Die Gesinnungen, bald orthodox bald freigeisterisch. Das Leben bewegt; immer in Aemtern,
denen sie viel zu schaffen machen. Aul3er der Anfertigung von Vertragen,
Kompromirsprichen und allen Ubrigen juridischen Dokumenten der Art, beschaftigen sie sich
vorziglich mit Bittschriften-Verfassen (im Zivil- und Kriminalfach) die sie je nach der
individuellen Bildung mehr oder weniger korrekt, gut stylisirt, ja mitunter &cht pathetisch
schreiben. Fast alle aber zeichnen sich durch einen durchdringenden Scharfsinn und einen
wahrhaft atzenden Verstand, eine Frucht des friihern Talmudstudiums, dem die meisten



wahrend ihrer Jugend vorziiglich ergeben waren (da die meisten in ihrem Fache
Autodidakten sind), aus; besonders ist dies in jenen Gebieten, wo das judisch-religids-
zeremonielle mit dem Staatsinteresse koinzidirt, ndmlich im Gebiete der Licht- und Koscher-
Fleisch-Steuer am frappantesten. Ihr Charakter ist unter andern gerade nicht der
Versdhnlichste (so eine Art Seitenstiick zu weiland Dodson und Fog in den Pickwickern); ja
manche derselben werden in ihren Orten gefirchtet und zwar nicht nur von ihren schwachen
judischen Mitbriidern, sondern auch von den bei weitem starkern christlichen Lokalbeamten.
- Die Prozef¥flucht herrscht so ziemlich epidemisch unter diesen guten Leuten. Indessen sind
sie in vielen kleinen Orten die einzigen, die - mehr oder weniger - deutsch zu lesen und zu
schreiben verstehen, und somit gewissermalien einen Krystallisationspunkt der
fortschreitenden Bildung abgebend; sie sind daher schon aus diesem Gesichtspunkte wohl
zu berucksichtigen.

Der israelitische Nahr- oder Gewerbestand der Hauptstadt Lemberg zerfallt, wie es sich
voraussetzen lafit, in mannichfaltige Branchen. Im Allgemeinen jedoch, und zwar Behufs
einer mdglichen Charakteristik der hierher gehoérigen Individuen, kdnnen wir denselben in
zwei Hauptklassen und zwar in den niedern und den héheren Gewerbsstand eintheilen. Zum
erstern gehdren die verschiedenen Handwerker, Lasttrager, Tageléhner und Hausirer. Zum
Letztern gehdren die Grof3handler, Banquiers, Produktenhandler, Inhaber von &ffentlichen
Handlungen aller Rentiers; ferner als Akzessorien: Kommissionare, Spediteure, Buchhalter,
Kommis und Waarenméakler. (NB. Diese Eintheilung ist nach den Ansichten des betreffenden
Publikums, keineswegs aber nach denen des Verf. entworfen). -

Was zuerst die hdheren Gewerbsklassen betrifft, so giebt’s in Lemberg wenig jludische
Grolhandler, mehrere Banquiers und viele Rohproduktenhandler, besonders solche, die mit
Getreide, Branntwein, Wolle, Hanf, Honig und anderen Erzeugnissen des Landes Geschéafte
treiben. Dem auslandischen Produktenhandel hingegen sind nur Wenige ergeben. Am
zahlreichsten jedoch sind die, die 6ffentliche Handlungen haben, was auch den lokalen
Verhaltnissen angemessen ist. Die Rentiers thun hier wie Uberall nichts, wollen daflir aber
Alles geniel3en, und, besonders in Gemeindesachen, Alles sein. Die Waarenmakler spielen
da eine ziemlich grof3e Rolle, weil von ihnen nur zu oft das Heil der Kaufleute abhangt,
kdnnen sich jedoch keineswegs mit den beeideten Leipziger MeRméaklern in Brody messen,
die nur zu oft reicher und angesehener als die Kaufleute selbst sind. -

(Fortsetzung folgt.)

" DaR alles dies doch ausgefiihrt wurde, wissen unsre Leser, konnte aber der, jetzt in der
Tarkei weilende Verfasser dieser Reisebilder nicht wissen.
D. Redakt.

2 Ersteres bedeutet Zadik (vulgo Rebbi) letzteres Arzt, der bekanntlich damals bei den
Talmudisten und jetzt noch bei vielen Frommen Rabbi genannt wird. -
Korresp.

% So erlebte ich dort einmal in einem Gasthause eines kleinen galizischen Stadtchens, das
ich passirte, folgende Szene. Im Gastzimmer war Jemand erkrankt; der Gastwirth befahl,
man soll sogleich zu dem Rosé schicken. Ich wufdte, dall Rosé im Hebraischen dasselbe
was Arzt (Heilkiinstler) im Deutschen bedeute und war daher gespannt den dasigen Arzt
kennen zu lernen. Wie verwunderte ich mich aber, daf® bald darauf statt seiner zwei
polnisch-judisch (jedoch rosésch, s. unten) gekleidete Personen hereinkamen, die sich zum
Kranken begaben, wovon der Aeltere - er war der Vater - nachdem er Zunge, Puls, Urin und
die andern medizinischen Nebensachen besehen und befihlt, sich zu seine, mit zwei
gespitzten Ohren am Kopfe und einer Feder in der Hand harrenden Sohne wendete und ihm



- ein Rezept diktirte. - Die rollenden Schweiltropfen auf dem Gesichte des Schreibenden
lielen auf die interessante Erfindung gerathen, dal} fir solche Leute in schweren
Krankheiten ein Rezeptschreiben das beste Schwitzmittel ware. - Ist dieses ein Arzt, frug ich:
ja, ein Rosé, aber ein groRer [...] ® (Empiriker), er ist mit dem Dokter N. ein Jahr
herumgegangen (d. h. bei Kranken). - Aber warum flhrt er denn seinen kindlichen Sekretar
immer mit sich, den er doch durch das allzubeschwerliche Schreiben noch an den Rand des
Grabes bringen wird? - Es ist wol wahr, antwortete man mir, allein was soll er machen, der
Arme, - er kann selbst nicht schreiben! -

Korresp.

Y Es passirt, wie man mir versichert, in kleinen Stadten noch heut zu Tage gar oft, daf3 ein,
zum Streimil unqualifizirter Kopf, der es dennoch wagt, sich darin 6ffentlich in der Synagoge
zur Schau zu stellen, augenblicklich auf Befehl des Gabai (Schulvorstehers) durch eine
eigenthimliche Bemihung des Schames (Schuldieners) zur Thire hinaus gefihrt wird, wenn

ihm nicht gar das verpdnte Streimil als corpus delicti 6ffentlich vom Haupte gerissen wird. -
Korresp.
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